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15° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“El que tenga oidos, que oiga”.
- Mt 13, 3. 7-9

jica de la Confersncia dol Episcopado Mexicano, ©LP

12 de Julio del 2026

Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario

\ Iglesia San Pedro
( /\' 6899 Smoky Row Road, Columbus, Ohio 43235

Iglesia Santa Juana de Arco

ST PETER 10700 Liberty Road South, Powell, Ohio 43065
ST JOAN OF ARC Coteasests Farmior 644761.003

Correo Electrénico: info@spsjoa.org

Ven y velo que Dios puede hacer Sitio Web: www.spsjoa.org/Spanish/




SAN PEDRO SANTA JUANA DE ARCO COLUMBUS, OH / POWELL, OH

DEL ESCRITORIO DEL PARROCO

Esta semana llegard a nuestra parroquia el Padre Stanislaus John, SAC. El Padre John
pertenece a los Padres Palotinos, congregacion fundada en 1835 por San Vicente
Pallotti. Originario de la India, ha servido durante varios afios en la Didcesis de
Columbus. Les invitamos a darle una cdlida bienvenida mientras realiza esta transicion
e inicia su ministerio en nuestra comunidad. Estoy seguro de que nos beneficiaremos
de su servicio pastoral al compartir el amor de Cristo con la familia parroquial de
San Pedro Santa Juana de Arco.

Al recibir al Padre John, es muy oportuno que escuchemos en el Evangelio de este
fin de semana la Pardabola del Sembrador. En esta conocida ensefianza, el sembrador
esparce la semilla con generosidad, pero no siempre produce fruto. La semilla necesita
tierra fértil para dar una cosecha de “cien, sesenta o treinta por uno.” Mi oracion es que
nuestros corazones sean esa tierra fértil, capaces de recibir la gracia transformadora
de Dios que se nos ofrece a través de las manos del sacerdote en cada Santa Misa.

Padre David Schalk

INFORMACION PARROQUIAL INFORMACION DE LA COLECTA

Oficina Parroquial: 614-761-0905 SAN PEDRO SANTA JUANA DE ARCO E¥iE
Oficina de Catequesis: 614-761-0903 28 DE JUNIO DE 2026 :

Correo Electrénico: info@spsjoa.org Colecta Semanal (Efectivo, Cheques, Donaciones B

Sitio Web: www.spsjoa.org/Spanish/ an)- Donar

HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL: en Linea) 3 75,980.89 qiecronicamente
Lunes-Jueves: 9:00 a.m.-5:00 p.m.
La oficina estd cerrada los martes de 12:00-2:00 p.m.
Viernes: 9:00 a.m.-12:00 p.m.

HORARIO DE CONFESIONES:
Iglesia Santa Juana de Arco
Lunes a Sdbado: 9:00-9:30 a.m.
Iglesia San Pedro
Lunes a Viernes a las 6:00 p.m.
HORARIO DE MISAS:

Iglesia Santa Juana de Arco

Colecta Semanal Presupuestada: $ 68,850.00 a SPSJOA

Lunes a s@bado: 8:30 a.m.

Sébado: 4:00 p.m.

Domingo: 8:00 a.m., 10:00 a.m., 12:00 p.m.
Iglesia San Pedro

Lunes a Viernes: 5:30 p.m.

Miércoles y Viernes 7:00 p.m. (espafiol)

Domingo: 9:00 a.m., 11:00 a.m.

1:00 p.m. (espafiol), 5:00 p.m.

INFORMACION DEL CLERO

Padre David Schalk, Parroco

Padre Joseph Rolwing, Vicario Parroquial

Padre Victor Méndez Cano, C.R., Vicario Parroquial
Padre Stanislaus John, SAC, Vicario Parroquial
Dcn. Fidel Pitones, Didcono

Dcn. Todd Tucky, Didcono

Dcn. Thomas Berg, Sr., Didcono (jubilado)

Dcn. Phil Paulucci, Diacono (jubilado)

Dcn. Hector Raymond, Diacono (jubilado) SALMO 65
Dcn. Hank Orlik, Didcono (jubilado)
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The Appeal

Arraigado en Cristo, Creciendo en Mision
—20260——

THE APPEAL 2026
Agradecemos sinceramente a todos los que participaron en nuestra colecta mensual. Su generosidad hace posible apoyar
los ministerios de nuestra didcesis y las necesidades de nuestra parroquia. Les recordamos que esta colecta continuara
realizdndose el primer fin de semana de cada mes hasta marzo 2027. Su participacion continua es de gran ayuda para
alcanzar nuestra meta parroquial jGracias por su apoyo y compromiso!

CAMPANA DE DONACION DE SANGRE

La préxima campafia de donacidn de sangre se llevara
a cabo el miércoles 29 de julio en el Salén Azul del
campus de San Pedro, de 10:00 a.m. a 4:00 p.m. Tu
generosidad puede marcar la diferencia para quienes
mdas lo necesitan. Haz tu cita en RedCrossBlood.org
usando el cédigo “stpeterchurch” o llama al 1-800-RED
CROSS. jTe esperamos!

=
RESERVA LA FECHA
SABADO, 30 DE ENERO DE 2027

\CARVINGS

Damos la bienvenida a “Holy Land Carvings,” un
grupo que representa a familias cristianas de Belén.
Hﬁﬁ Su misidon es vender tallas de madera de olivo a las
bl iglesias catdlicas en los Estados Unidos para recaudar
fondos y asi ayudar a las familias cristianas en Tierra

MISA A LAS SEGUIDO EN EL .. < .
2:00 P.M. DE CENA HILTOR Santa. Pueden visitar su mesa después de cualquiera

SAN PEDRO POLARIS de nuestras misas del fin de semana del 18 y 19 de julio
para apoyar su mision.




SAN PEDRO SANTA JUANA DE ARCO

COLUMBUS, OH / POWELL, OH

SAN PEDRO SANTA JUANA DE ARCO:
TNA HISTORIAN
SAN PEDRO - EL CLERO A LO LARGO DE LOS ANOS

Hemos sido bendecidos con hombres santos que han dedicado su vida a Jesusy
han servido fielmente a los feligreses a lo largo de los ainos.

Aqui estan algunos de los sacerdotes que han influido en la vida de la parroquia.

Lo mas destacado del pastor

Padre William McEwan
1970-1978

Pastor fundador
Se planificé un nuevo
centro educativo; el obispo
Herrmann lo bautiz6 como
Centro Rev. William J.
McEwan, inaugurado en
octubre de 1979.

Padre David
Sorohan; Pastor
1978-1988

—

- -

Padre Matt Hoover Padre Robert Penhallurick Padre Mark Summers;
Parroco, 2013-2020

1997-1998

Padre Joseph
Rolwing
2025-Presente

Padre Edward
Fairchild; Parroco,
1988-1993

1999-2002

Padre Tomas
Carvajal Basto;
2025-2026

Padre Justin Reis
2005-2013
Inici6 la misa en espanol y
los ministerios que llevan

elnombre de la Capilla de
Adoracion de San Pedro.

-
%
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Padre Stephan

Moloney
1982-1986

|+

Cano; 2023-2025;
2026-Presente

L
-

Padre Christopher
Tuttle
2020-2023

Se instalo el crucifijo. Se
inicio el programa de

formacion en la fe familiar.

=
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Padre David
Schalk
2023-Presente

Parroco fundador de la parroquia
de San Pedro y Santa Juana de
Arco. Inauguracion de la
Academia Ave Maria en otofio de
2026.

Padre Victor Méndez

Padre James Colopy
1986-1989

-

Hermano Nicola
Ventura
2015-2017

-
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Padre Estanislao Juan
2026-Presente

Padre John Johnson;
Parroco 1993-2005

f=v

Padre David Arroyo
Alvarez; 2023-2025

Padre Dan Millisor
1993-1996

A
-
Padre Elias Udeh
2023-2025

Comparta historias
de nuestro clero:
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. BELICE
MIION INTERNACIONAL

Fue una subida empinada hasta la casa de Esther. El camino
era irregular, en su mayor parte de tierra, con algunas rocas
sueltas y hojas secas de palma esparcidas. Mientras prestaba
mucha atencién a cada paso, me preguntaba si ella y su familia
suben esta colina cada dia al regresar del trabajo o de la
escuela. Uno de mis compafieros de equipo se lo pregunté. Si,
asi es. Seis de nosotros, del equipo misionero, llevamos a
Esther una “bolsa de bendiciones” con alimentos basicos
como arroz, harina y aztcar morena, entre otros productos.
Ella estaba muy agradecida por nuestra visita y por los regalos,
y su sonrisa se hizo alin mas grande cuando le preguntamos si
podiamos orar con ella. Fue una experiencia muy profunda
estar frente a su pequeria casa de bloques de concreto y orar
juntos por el bienestar de su familia. Imaginar un momento
como este fue lo que impulsé mi compromiso de participar en
el viaje misionero a Belice del mes pasado. jHa resultado ser
una de las mayores bendiciones de mi vida!

El equipo, compuesto por 23 miembros, comenzé a
prepararse para el viaje misionero en enero. Elegimos como
guias para nuestra mision las palabras fe, amor y servicio. El
Padre David dirigié las reuniones mensuales, insistiendo en la
importancia de crecer en humildad y confianza. Reflexionamos
sobre la Sagrada Escritura, la oracion de la Letania de la
Confianza, una enciclica de san Juan Pablo Il y un discurso de
santa Teresa de Calcuta. Estas reflexiones nos retaron a
identificar oportunidades de crecimiento espiritual. También
comenzamos a orar diariamente unos por otros. Andrea y su
hermano Jason escribieron dos oraciones para el equipo: una
que rezamos antes de partir y otra que rezamos durante el
servicio. Seguimos fortaleciendo esta base una vez iniciado el
viaje, celebrando la Misa diaria, rezando el Rosario durante los
trayectos en autobus hacia el pueblo y compartiendo
reflexiones por la hoche sobre nuestra atencion a la voz de
Dios y nuestro testimonio de su bondad. Fe.

Cada dia, el amor de Dios actuaba a través de nosotros
mientras estabamos atentos a las necesidades de los demas,
tanto dentro del equipo como en la comunidad de la Escuela
Primaria Sagrado Corazén.

El equipo crecié rapidamente en unidad. Nos apoyabamos
constantemente, ofreciendo palabras de aliento, cubriendo a
otros durante los descansos o sosteniendo una escalera.
Andrea, Emily y Patrick formaban el equipo de primeros
auxilios y siempre estaban atentos para atender cortadas y
raspaduras, vendar un tobillo o, de manera preventiva, ofrecer
bebidas con electrolitos para evitar la deshidratacion.

El amor que nos mostramos unos a otros se nos devolvia
multiplicado mientras interactuabamos con los nifios del
Sagrado Corazén. Los nifios estaban alegres y muy
entusiasmados por estar con nosotros. Amelia dibujoé un
retrato mio en la parte de atras de su estrella, y Lexi y
Zion insistieron en regalarme sus estrellas, asi que
trabajamos rapidamente para hacer nuevas estrellas que
ellos pudieran llevar a casa a sus familias. Cuando mi
compafiera Ava le pregunté a la “pequefia” Ava qué
queria ser cuando fuera grande, ella respondié: “Quiero
ser importante como ti.” Amor.

Servimos porque amamos, jy este equipo amo servir a
los nifios y a las familias del Sagrado Corazén! Por las
mafanas, todos participdbamos en Vacaciones con
Jesus: algunos estaban en la iglesia compartiendo
historias o cantos; otros representaban una obra, dirigian
actividades recreativas, ayudaban con manualidades o
acompafiaban a los grupos de nifios de una actividad a
otra. Por las tardes, todos nos dedicabamos a las tan
necesarias reparaciones y a pintar uno de los edificios de
la escuela. Las visitas a los hogares se distribuyeron en
varios dias, de modo que grupos mas pequeiios del
equipo podian llevar bolsas de bendicion y orar con las
familias. Nuestro equipo incluia personas de cinco
décadas diferentes, y el Espiritu Santo guié a cada uno
de nosotros mientras aportdbamos nuestros dones
Unicos a la misién y manteniamos a Cristo en el centro.
Servicio.

Es una decision diaria caminar con los demas, confiar en
Jesus, vivir con humildad y rendirse, desapegandonos de
nuestros deseos y temores; pero cuando lo hacemos,
hay paz—una paz abundante—suficiente para compartir
con otros. Compartimos esa paz y el amor de Dios entre
nosotros, con los estudiantes del Sagrado Corazén, con
muchas familias y con Esther aquella tarde de miércoles.
Con la gracia de Dios, los recuerdos de estos encuentros
y experiencias nos daran fuerza y esperanza mientras
cada uno de nosotros sube el empinado camino hacia el
Hogar.

POR: JANET DETTORRE




SAN PEDRO SANTA JUANA DE ARCO

COLUMBUS, OH / POWELL, OH

HIGH SCHOOL YOUTH MINISTRY

7/12: ARK NIGHT
7/15: Hangout
7/19-7/23: TOTUS TUUS
7/26: Pilgrimage to Shrine of
Our Lady of Consoloation
7/29: Hangout

CONTACT GRACE MORRIS
WITH ANY QUESTIONSI ——

JOIN FATHER DAVID SCHALK
AND THE ARK HIGH SCHOOL YOUTH MINISTRY
ON A PILGRIMAGE TO CAREY, OHIO AT

B Gl g [ 4 (e

SUNDAY, JULY 26

LEAVE AFTER 12:00 P.M. MASS AT ST. JOAN OF ARC

LUNCH AND DINNER PROVIDED

THE ARK 15 OUR HIGH SCHOOL YOUTH MINISTRY COMMUNITY, INVITING MEN
AND WOMEN TO GROW IN FAITH AND FRIENDSHIP WHILE LIVING THE
HINGDOM OF GOD HERE AND NOW. THROUGH PRAYER, FELLOWSHIP, WORSHIP,
TALKS, AND SMALL GROUP DISCUSSIONS, WE SEEK TO ENCOUNTER CHRIST
TOGETHER.

CONTACT GRACE MORRIS WITH ANY QUESTIONS
GMORRIS@SPSJOA.ORG

gmorris@spsjoa.org ey

YOUNG ADULT
HIKE AND BREWERY HANGOUT

Join us for ‘an evening of faith,
frlendshlp und fresh air!

g : ‘" rl_ 3

s

TUESDAY, JULY 14
6:00 P.M. TO 9:00 P.M.

6:00 P.M. - MEET AT HIGHBANKS METRO PARK
NATURE CENTER
Guided hike with Fr. Joseph and connect with fellow
young adults.
After the hike:
Dinner and drinks at Olentangy River Brewing Co.

Bring a friend and come ready for a
great night outdoors!

QUESTIONS? INFO@SPSJOR.ORG

JOIN US FOR A

___RECTORY
COOKOUT

YOUNG ADULTS (AGES 21 - 35)

*+s
+

' AFTER THE 4:00 PM. MASS AT SAINT JORN OF ARC, ;
HERD TO THE RECTORY FOR A COOKOUT, DRINKS, :
RND GAMES

SATURDAY, AUGUST 8
5:30 PM.TO 9:30 P.M.

: RSVP AT INFO@SPSJOA.ORG
i BEFORE WEDNESDAY, AUGUST 5
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COLECTA ANUAL DE

UTILES ESCOLARES
PARA FAMILIAS

NECESITADAS

DEL 18 DE JULIO AL 2 DE AGOSTO

POR FAVOR, UNETE AL ALCANCE DE SANTA TERESA PARA UNA
CAMPANA DE RECOLECCION DE UTILES ESCOLARES EN APOYO A
HELP MY NEIGHBOR, J.0.I.N.,

ST. VINCENT FAMILY SERVICES Y
ST. FRANCIS EVANGELIZATION
CENTER IN MCARTHUR.

UTILES ESCOLARES NECESARIOS:

-,

ﬂ_f_f( ’ [

* MOCHILAS « MARCADORES DE COLOR AMARILLO U OTROS
« LAPICES DE COLOR * TARJETAS 3X5 (PAQUETES DE 50)
* COMPAS  MARCADORES LAVABLES (PAQUETES DE 10)
* CUADERNO DE COMPOSICION - REGLA * LAPICES MECANICOS (PAQUETES DE 5)
COLLEGE Y REGLA ANCHA o BOLIGRAFOS PAPER MATE TINTA NEGRA 0 AZUL (PAQUETES
« CRAYOLAS (PAQUETE DE 24) DE 10)
o CRAYOLAS LAVABLES/REG (PAQUETEDES) ° LAPIZN°2
o CRAYOLA MARCADORES (PAQUETEDE10)  * SACAPUNTAS
« MARCADORES CRAYOLA PUNTA FINA * BORRADOR ROSA
(PAQUETE DE 10) * PROTRACTOR
« PAPEL DE RELLENO COLLEGE RULE & WIDE  °* REGLAS
RULE (120 HOJAS 0 MAS) o TIERAS - PUNTA ROMA Y PUNTIAGUDA 5"
« CARPETAS o TUERAS 7"
« CARPETAS CON PUNTAS  MARCADOR NEGRO SHARPIE PUNTA FINA U
« PEGAMENTO EN BARRA (ELMER'S - MORADO) * CUADERNOS DE ESPIRAL REGLA COLLEGE Y REGLA ANCHA |

* SEPARADORES (PAQUETESDE5U 8)

LAS DONACIONES SE PUEDEN DEJAR EN EL ESPACIO DE REUNION
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[ SUPERMARKET

COLUMBUS # DAYTON

(614) 471-4300
2173 Morse Rd, Columbus, OH 43229

LACTEOS
PRODUCTOS AGRICOLAS

QUINTERO

TAX SERVICE LLC
Quintero Tax Service, LLC es una empresa de
servicios multiples de carga completa donde
proporcionamos todas sus necesidades
personales y financieras de negocios.

Comunicate con Claudia Quintero
al (614) 276-8078.

Monica THE BEST PATIENT
Monfrod: EXPERIENCE IN
onfredi, DDS COLUMBUS

COME JOIN THE
MONFREDI
FAMILY!

HABLAMOS ESPANOL

MONFREDI FAMILY
DENTAL |

5610 HALL RD
GALLOWAY, OHIO

(614)826-6518

8
e QK’ o
JAVIER BADELL, Agente de Campo

(614) 738-0796 - javier.badell@kofc.org

Seguro de vida « Seguro para Cuidado a Largo Plazo
Anualidades de jubilacién - Seguro de ingresos por discapacidad

Caballeros 2
de Colon- ##
El escudo de TU FAMILIA

M e ALEK

“Protecting the injured
and their families”

Tenemos traductores
de espanol disponibles.

614-444-7440
1227 S. High Street, Columbus

James, Ed, Doug & Kip Malek

tedltors LATINOS

ASESORAMIENTO Personalizado
ITIN + Primeros Cornprudores

/-\

/ CURATOLA MASONRY
614-313-6642

EHOUS

FOUNDED BY FIREMEN

Now Hiring, Lunch Time Dining Room Hostess
English Required

Call 614-889-1000

To arrange for an interview, 6454 Sawmill Rd., Columbus, OH 43235

\./J/
FIR

HORVATH

VISION CARE
NORTHWOODS

¥ Columbus, OH 43235
 614-739-0660

Optometrists serving Columbus for 25 years

HABLAMOS ESPANOL

Please patronize our advertisers... they make the bulletin possible. To place an ad, call 1-800-292-9020.
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